
BANSKOBYSTRICKÝ 

SAMOSPRAVNY KRAJ 

RAMCOVA DOHODA 

uzatvoren6 podia ustanovenf § 409 zákona L513/1991 Z.z. v znení neskoršfch predpisov (Obchodný zákonník) a 

ustanovenf zákona C".343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a dopinení niektorých zákonov v znení 

neskoršich predpisov (d'alej len "zmluva") medzi nasledovnými zmiuvnými stranami: 

Článok I 

Zmluvné strany 

Kupujúci: 

Názov: 	 Domov dôchodcov a domov sociálnych služieb Senium 

Adresa: 	Jilemnického 48, 974 04 Banská Bystrica, SR 

Zastúpený: 	 Ph Dr. Jana Dupaková, riaditelka 

Zapfsaný: 	 v Registri poskytovatel'ov sociálnych služieb, C". karty 127.1./1 

Bankové spojenie: 	Štátna pokladňa 

Čfslo Cičtu: 

IČ-0: 	 00 632 252 

DIČ: 	 202 109 5439 

Tel.: 	 048/4701410, 0918 484873 

Kontaktná osoba: 	PhDr. Jana Dupáková 

e-mail: 	 riaditel@ddseniumesk 	(d'alej len „kupujúci") 

a 

1.1. PredávajLici: 

Názov (obchodné meno):Lamron s.r.o. 

Sídlo: 	 Jána Goliána 37, 036 01 Martin 

Prevádzka: 	 Sučianska Cesta 29, 03601 Martin 

Zastúpený: 	 Michal Bílek 

IČ-0: 	 51636077 

DIČ: 	 2120727169 

IČ  DPH: 	 SK2120727169 

Bankové spojenie: 	Tatrabanka as. 

IBAN: 

Zapísaný: 	 OS Žilina pddiel sro, vložka 690790/L 

Tel./e-mail: 	 0903521607 

(d'alej len „preciávapki") (spolu aj ako „zmluvné stranyl 

Článok II 

Preambula 

2.1. 	Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania vykonaného podl'a zákona č'.343/2015 Z. 

z. o verejnom obstarávaní v znení neskoršich predpisov (d'alej len „ZVO"). Kupujúci na obstaranie predmetu 

tejto zmluvy použil postup nadlimitnej zákazky. 

Článok III 

Predmet zmluvy 

3.1 Predmetom tejto zmluvy je závazok predávajaeho dodat kupujikemu na základe jeho osobitnej 
objednávky tovar — potraviny: „ovocie a zelenina" (dovoz, naloženie a vyloženie predmetu zmluvy v kvalite 

podra platných noriem do skladu potravín) " ponúkaný predávajúcim, uvedený v Prílohe 6.1 tejto zmluvy (d'alej 
len „potraviny" alebo „tovar") a previesf na kupujúceho vlastnícke právo k potravinám a závazok kupujúceho 
prevziaf potraviny dodané na základe osobitnej objednávky do svojho vlastníctva a zaplatif predávajúcemu 
dojednanú ki.lpnu cenu, a to všetko za podmienok uvedených v tejto Zmluve (d'alej len „predmet zmluvy"). 

Článok IV 



Dodacie podmienky 

4.1. 	Predávajiki sa zaväzuje dodávaf potraviny do odberného mie:;to kupujikeho v objednanej kvalite 

v najyyššej akosti, množstve a čase podia potrieb kupujaeho a zabezpik ť J re kupujíiceho distribučné služby. 

Distribučné služby sa uskutočňujú v súiade s platnými všeobecne z - N/Hznými predpismi a v kvalite podl'a 

technických podmienok prevozu potravín v súlade s Potravinovým k5ciexom. Objednávka bude zadaná 

kupujaim písomne na adresu predávajikeho uvedenCi v záhlavf tejto zl-nluvy alebo elektronicky e-mailom, 

prfpadne telefonicky a to nasledovne: 

- do 12:00 hod. v piatok, ako hrubú objednávku na nasledujúci 

- každý pracovný deň  do 10:00 hod. pred dňom dodania sa objednávka upresní. 

4.2. 	Predávajai sa zaväzuje dodaf tovar v dohodnutý deň  do 7:0C l'od. bezodkladne, podia požiadavky 

určenej v objednávke. 

4.3. 	Kupujai si vyhradzuje právo v nevyhnutných a zdôvodniteľnc prfpadoch na dodávku tovaru aj 

v poobeciňajšom čase od 13:00 do 15:00 hodiny. 

4.4. 	Ovocie musf byf dodávané kusovo. 

4.5. 	Miestom dodania tovaru kupujikeho je : Jilemnického 48, 974 04 Miská Bystrica 

4.6. 	Prevzatie tovaru na základe dodacieho listu,, svojim podpisom polNrcia pove,eenf zamestnanci 

4.7. 	Dodané potraviny musia byf zabalené v hygienicky nezávadnom prepravnom balenf s vyznačenfm doby 

spotreby. V prípade, že dátum spotreby nie je možné uviest na obale codávaných potravín, je predávajai 

povinný uviest dátum spotreby dodaných potravín v dodacom liste. Dodare potraviny musia byf dodávané v 

nepoškodený'ch obaloch, bez pachov a plesnf, s exspiračnou lehotou v znivsle čl. VII ods. 7.3. tejto zmluvy a s 

vyznačenou gramážou (hmotnosfou) na obale, resp. na  dodacom liste. 

4.8. 	Pri dodávke Potravfn Predávajai predloží spolu s potravinami icznam látok vyvolávajaich alergiu 

vzfahujaich sa na Potraviny a doklad o krajine p6vodu, uvedie dovozcu dalšie náležitosti pod ľa prislušných 

právnych predpisov. 

4.9. 	Dodávka potravín je spinená prevzatím dodávky a podpisaním docac: eho listu. 

4.10. 	Kontaktnou osobou kupujaeho je: Mgr. Pavel BavIsšik, Peter Kováik: 048/470 1432, 

stravovacka@ddsenium.sk  

4.11. 	Kontaktnou osobou predávajikeho je: Jan Bílek 0903521607 

4.12. 	Kupujai je zodpovedný za riadne prebratie a fyzickú kontrolu tc varu - potravfn. Fyzická kontrola 

potravín sa týka najmä: overenia nepoškodenia obalu tovaru, dátumu min málnej trvanlivosti resp. datumu 

spotreby tovaru, označenia tovaru v sOlade s platnou legislatívou, súiaiL sortimentu dodaného tovaru s 

objednávkou tovaru, množstva tovaru, pachových vlastností tovaru. Po fy:ickej kontrole dodaného tovaru 

kupujai potvrdí prevzatie tovaru na dodacom liste. 

4.13. 	V prípade, že na základe fyzickej kontroly pri dodaní tovaru kupuklc zistí nezrovnalosti, chyby a vady 

tovaru, resp. jeho nesúlad s objednávkou, tovar nepreberie a vystaví r rotokol o zistení nezrovnalostí. 

Predávajai je povinný na vlastné náklady dodat obratom požadovaný to,ra prípadne oznámit kupujaemu 

najneskôr do nasledujaeho dňa neschopnost dodat tovar. Reklamáciu technických podmienok dodávky 

potravín uplatní kupujai písomnou formou u predávaj6ceho najnesk 5r do 30 dní ado dňa dodania 

reklamovaného tovaru. Reklamácia má odkladný Očinok na splatnost faktúry Fredávaj6ci je povinný reklamáciu 

prešetrit a najneskôr do 15 dní ado dňa obdržania reklamácie písomne 	kupujikemu, ktorý podal 

reklamáciu, výsledok šetrenia. Ak bola reklamácia oprávnená, je predávajai pcvinný okamžite zjednat nápravu. 

4.14. 	Kupujiki je povinný umožnit predávajOcemu prístup k miestam dad 	za Uče:om dodania tovaru. 

4.15. 	Ak kupujúci zistf, že dopravné prostriedky, ktorými sa zabezpe(EL.e preprava tovaru alebo jeho 

podstatná chladiaca čast zariadenia je poškodená alebo nefunkčna, vyzve p -ecávajtIce:no na jeho opravu resp. 

výmenu. 

4.16. 	Ak predávajai bude mat vedomost o skutočnosti, že nebude v buduc:nosti schopný pinit si povinnosti 

vyplývajae mu z tejto zmluvy, je povinný oznámit túto skutočnost ku 3uj:Icemu najneskôr 10 dní pred 

predpokladanou stratou schopnosti pinit povinnosti vyplývajilice z tejto zm:Livy. V prípade nespinenia Si tejto 

oznamovacej povinnosti má kupujai právo Učtovat zmluvnú pokutu v zmysle tejto zmluvy ako aj si uplatnif 

náhradu škody podia tejto zmluvy. Nespinenie tejto povinnosti zakladá práv 	ipujúceho postupovat v súlade 
s čl. VI. ads. 6.4. tejto zmluvy. 

ČlAnok V 

Cena a platobnd podmienky 



5.1. 	Cena bola stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle výsledku verejného obstarávania 
identifikovaného v čl. H tejto zmluvy. 
5.2. 	Jednotkové ceny za jednotlivé druhy potravfn sú uvedené v Prflohe č.1 zmluvy, ktorá tvorf neoddeliternú 
súčasť  Zmluvy. Jednotkové ceny za jednotlivé druhy potravfn sú nemenné a platné počas celej doby trvania 
zmluvy, okrem prfpadov vysiovene uvedených v tejto zmluve. 
5.3. 	Maximálna zmluvná cena rámcovej dohody je stanoven6 na: 

38 224,65 EUR bez DPH 

43 558,89 EUR s DPH 

5.4. 	Cena jednotlivých druhov potravin je pre kupujúceho konečna a zahŕňa v sebe daň  z pridanej hodnoty, 
dopravné náklady vrátane vyloženia potravfn, cla a bainého. 
5.5. 	Kupujúci neposkytuje preddavok alebo zálohu na pinenie zmluvy. 
5.6. 	Kupujúci uhradf cenu za dodanie potravfn prevodným prfkazom prostrednfctvom finančného ústavu na 
základe vystavenej faktúry predávajúcim na čfslo atu v nej uvedené. 
5.7. 	Faktúry vystavené preciávajúcim musia obsahovať  všetky náležitosti v s6lade s prfslušnými právnymi 
predpismi. V prfpade, že faktúra nebude obsahovať  predpfsané náležitosti daňov6ho dokladu, resp. budú v nej 
uvedené nesprávne alebo neúpiné údaje, je kupujúci oprávnený túto faktúru vrátiť  predávajúcemu na 
dopinenie/opravu. V takomto prfpade nová lehota splatnosti faktúry začne plynúť  až doručenfm opravenej, resp. 
dopinenej faktúry kupujúcemu. 
5.8. 	Predávajúci bude vystavené faktúry doručovat kupujúcemu spolu s potravinami, alebo poštou. 
5.9. 	Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. Za uhradenú sa faktúra 
považuje v momente odpfsania platby z bankového účtu kupujikeho. 
5.10. 	Zmluvné strany sa dohodli, že v prfpade zmeny cien porovnaterných tovarov na trhu smerom k ich 
znfženiu oproti cenám tovaru upravených touto zmluvou si zmluvné strany dohodli nasledovný spôsob zistovania 
cien: 

a) kupujúci predloži predávajúcemu minimálne tri cenové ponuky na identické alebo ekvivalentné tovary, 
ktore musia obsahovať  označenie výrobcu (prfp. dodávatera) tovarov, obchodný názov tovaru, zloženie 
tovaru jeho sfdlo, identifikačné čfslo a cenu, za ktorú tovar ponúka; 

b) pokialt všetky cenové ponuky na identické alebo zastupiterné tovary sú nižšie ako ceny tovaru 
dojednané touto zmluvou, je predávajúci povinný znfžiť  kúpnu cenu tovaru a vyrovnať  ju s cenovou 

6rovňou rovnajúcou sa priemeru medzi uvedenými tromi najnižšfmi cenami zistenými na trhu 

5.11. 	Zmluvné strany sa dohodli, že zisťovanie cien podia ods. 5.10. tohto El. zmluvy je oprávnený vykonávať  
kupujúci v rozsahu najmenej 1 krát za 3 mesiace počas platnosti tejto zmluvy. 
5.12. 	Kupujúci na základe zisťovania cien tovaru oznámi predávajúcemu skutočnosti preukazujiice 

opodstatnenosť  znfženia kúpnej ceny za tovar. Predávajúci je v takom prfpade povinný pri najbližšej opakujúcej 

sa dodávke tovaru od doručenia predmetného pfsomného oznámenia znfžiť  cenu tovaru na kupujúcim 

požadovanú cenovú úroveň  a aktualizovať  prflohu 6. 1 tejto zmluvy, 

5.13. 	Zmluvné strany sa dohodli, že obdobfm, za ktoré sa ceny podra ods. 5.10., 5.11. a 5.12 tohto 61. zmluvy 
porovnávajú, je obdobie troch mesiacov bezprostredne predchádzajúcich ostatnej zmene ceny podia tejto 

zmluvy. 
5.14. 	Neznfženie ceny za tovar v zmysle ods. 5.10., 5.11. a 5.12 tohto 61. zmluvy bude považovať  za podstatné 

porušenie zmluvných podmienok. 

Článok VI 

Doba trvania zmluvy a zánik zmluvy 

	

6.1. 	Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od nadobudnutia tkinnosti zmluvy do 31.10.2023 vritane. Zmluva 

je platná odo dňa nadobudnutia jej účinnosti alebo do vyčerpania finančného limitu uvedeného v ods. 5.3. podlia 

toho, ktorá skutočnosť  nastane skôr. 

6_ 2 	Táto zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá alebo vyčerpaním celkového finančného 

limitu 
6.3. 	Tao zmluvu je možné ukonč iť  pfsomnou dohodou zmluvmrch strán. 
6.4. 	Kupujúci je oprávnený odstúpif od tejto zmluvy z dôvodov podstatného porušenia zmiuvných záväzkov 
predávajaim. 

	

6.5. 	Predávajúci nie je oprávnený odstúpiť  od tejto zmluvy okrem prfpadov vyslovene uvedených v tejto 
zmluve. 



6.6. 	Odstúpenie od zmluvy nadobudne Cičinnosf dhom, kedy pfsorr ny prejav vôle zmluvnej strany, ktorý 

obsahuje oznámenie o odstCipení od zmluvy, bude doručený drlAh2j zmluvnej strane (spoločne alebo 

samostatne). V prípade pochybností o dátume doručenia sa má za to, žo oznámenie bolo doručené 3. deň  po 

jeho odoslaní. 

6.7. 	Za podstatné porušenie zmluvného záväzku sa považujú najmä n 3s edovné skutočnosti: 

a) opakované (min. 3 krát) nedodanie tovaru podra požiadaviek kL pujkeho, 

b) nespinenie povinnosti predávaXiceho uvedenej v ČI. VII. od. 	zmluvy, 

c) nedodržanie cien potravín podia zmluvy, 

d) predávajúci podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu, 

e) bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu yob predávajtkern trefou osobou, pričom predávajúci je 

platobne neschopný, alebo je v situácii, ktorá odôvodňuje zač  3t e konkurzného konania, 

f) bol na majetok predávajikeho vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu 

zamietnutý pre nedostatok majetku, 

g) predávajúci vstúpil do likvidácie alebo bola naňho zriadená nú:ená správa. 

Pri odstúpenf od zmluvy zostávajú zachované z nej vypiývajúce práva apovinnosti zmluvných strán do dňa 

účinnosti odstúpenia. Zmluvné strany sú povinné vyrovnaf všetky poh 'atiávky a záväzky vzniknuté do dňa 

ikinnosti odstúpenia od zmluvy. 

Článok VII 
Zodpovednost` za vady a záruka 

7.1. 	Predávajki sa zaväzuje kupujikemu dodaf potraviny v množstve, azjsti, druhu a kvalite v sOlade s touto 

zmluvou a objednávkou kupujkeho. 

7.2. 	Nebezpečenstvo škody na potravinách prechádza na kupujúcec momentom prevzatia potravín od 

predávajtkeho. 

7.3. 	Dodané potraviny nesmú maf v čase ich odovzdania kupujtkemu vy,erpanú viac ako 1/3 (jednu tretinu) 

ich exspiračnej lehoty (dátum minimálnej trvanlivosti resp. dátum spotrE by). V prípade, že predávajúci dodá 

kupujikemu potraviny s vyčerpanou exspiračnou iehotou o viac ako 1/1:. (ednu tretinu) jej dfžky, je kupujki 

oprávnený vrátif takéto potraviny späf predávajúcemu na náklady precajtkeho, kupujiki nie je povinný 

predávajúcemu zaplatif za takéto potraviny a zároveň  kupujki oznán-  .-_, redávajikemu, či trvá na dodanf 

objednaných potravín. 

7.4. 	V prípade, že kupujtki trvá na dodaní objednaných potravín, pre:Ig. vaXici je povinný takého potraviny 

bezodkladne nahradif potravinami spfňajaimi požiadavky kupujaeho, v r,-)vnakom množstve a druhu podia 

vystavenej objednávky. 

7.5. 	Predávajúci poskytuje na potraviny záruku na akosf v dfžke ich riinimálnej trvanlivosti resp. dátumu 

spotreby. Zárukou na akosf sa rozumie záväzok predávajikeho, že potravir y oud6 po dobu záruky spôsobilé na 

použitie na dohodnutý, inak obvyklý Cičel a zachovajú si dohodnuté inak obvy ki vlastnosti. Očinky prevzatia tohto 
záväzku má aj vyznačenie záručnej doby, alebo doby trvanlivosti alebo potižiternosti dodaných potravín na ich 
obale. 

Čiánok VIII 

Zmluvné pokuty a sankcie 
8.1. 	V prípade, ak predávajúci porušf podmienky stanovené v tejto zmiJ\ e, je kupujiki oprávnený Očtovat 
mu zmluvnú pokutu vo výške 150 EUR za každé porušenie. Uhradenfrri ;:mluvnej pokuty nezaniká nárok 
kupujúceho na náhradu škody vo výške preukázanej škody ani nárok 	 na odstOpenie od zmluvy. 

8.2. 	Predávajtki poskytne kupujikemu zravu formou odpočítanej hodnoty zmluvnej pokuty v preukázanej 
výške vo faktUre za prfslušný mesiac, kedy došlo k porušeniu a ktorá bude oscbitne vyznačená ako odpočítaná 
položka. Dôkazné bremeno vo veci plynulosti dodávky je na strane predávajLi:eho. 
8.3. 	V prípade vzniku niektorého z dôvodov na odstOpenie od zmluvy, Lveciených v či. VI bod 6.7. pfsm. a), 
b) alebo c) zmluvy je okrem odstúpenia od zmluvy, predávajúci povinný zapiati kupujikemu zmluvnú pokutu vo 
výške 25% z celkovej maximálnej zmluvnej ceny podia čl. V ods. 5.3. zmluvy. 
8.4. 	V prípade, že kupujúci neuhradf predávajúcemu faktúru v stanoven?.j lehote, dostáva sa do omeškania 
a je povinný zaplatif predávajúcemu Cirok z omeškania vo výške 0,035% z faktirovanej c:eny, a to za každý deň  
omeškania pokiarsi tento nárok predávajúci voči kupujúcemu pfsomne 



V Martine 	, dňa: 	26.10.2020 	 V 	 , dňa: 
jď  

Článok IX 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

9.1. 	Táto Zmluva nadobúda platnosf dňom podpisu zmluvných strán a Očinnosf dňom nasiedujúcim pa dni 

jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv SR (d'alej CRZ). Zmluvné strany beril na vedornie, že následné 

zverejnenie zmluvy v CRZ je v súlade a v rozsahu zákona o slobodnom prístupe k informáciám v znenf 

neskorších predpisov, nie je porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva. Zmluvné strany výslovne 

súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v pinom rozsahu v CRZ. 

9.2. 	Zmluvné strany vyhlasujú, že v čase uzavretia zmluvy im nie sú známe žiadne okoinosti, ktor6 by bránili 

alebo vylučovali uzavretie tejto zmluvy, resp. ktore by mohli byf vážnou prekážkou k pineniu predmetu zmluvy. 

9.3. 	Právne vzfahy zmluvou výslovne neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonnika a 

ostatnými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

9.4. 	Zmluva môže byf dopinená alebo zmenená len písomnýrni dodatkami k zmluve, podpfsanými 

obidvoma zmluvnými stranami. 

9.5. 	Pokialt akékorvek z ustanovení tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, protiprávnym alebo 

nakinným, zaväzujú sa zmluvné strany toto ustanovenie bezodkladne nahradif ustanovením novým, ktorého 

zmysel sa bude čo možno najviac blížif zmyslu a hospodárskemu účelu nahradzovaneho ustanovenia tak, že by 

bolo možne predpokladaf, že by ho strany boll použili, keby vedeli o neplatnosti, protiprávnosti alebo 

neúčinnosti ustanovenia nahradzovaného. Neplatnosf, protiprávnosf alebo neúčinnosf ustanovenia zmluvy sa 

nebude dotýkaf ostatných ustanovení tejto zmluvy, pričom táto zmluva sa bude vykladaf tak, ako keby v nej 

nebolo neplatné, protiprávne alebo neúčinné ustanovenia nikdy obsiahnute. 

9.6. 	Pokiar nie je v tejto zmluve uvedene inak, všetky písomnosti musia byf doručované na adresy strán 

uvedene v čl. I tejto zmluvy alebo na iné adresy, ktoré si zmluvné strany vopred preukázaterne oznámia. 

Písomnosf sa považuje za doručenú za nasledovných podmienok: 

a) v prípade osobného doručovania odovzdaním písomnosti oprávnenej osobe alebo inej osobe 

oprávnenej prijímat písomnosti za túto zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke 

a/alebo k6pii doručovanej pfsomnosti, alebo odmietnutím prevzatia písomnosti takou osobou; 

b) v prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty, a.s. alebo kuriérnej služby doručenfm na 

adresu zmluvnej strany, a v prípade doporučenej zásielky odovzdaním písomnosti osobe 

oprávnenej prijfmaf pfsomnosti za túto zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke, 

najneskôr však uplynutím 3. dňa nasledujúceho pa dni podania zásielky na prepravu, a to bez 

ohl'adu na úspešnosf doručenia a bez ohl'adu na to, či sa druhá zmluvná strana s písomnosfou 

oboznámila alebo nie. 

9.7. 	Kaklá zo zmluvných strán sa týmto výslovne zaväzuje, že neprevedie nijaké práva a povinnosti 

(záväzky) vyplývajúce zo tejto zmluvy, resp. jej časti na iný subjekt bez predchádzajúceho pfsomného súhlasu 

druhej zmluvnej strany. V prípade porušenia tejto povinnosti jednou zo zmluvných strán bude zmluva o 

prevode (posthpení) zmluvných záväzkov neplatná a zároveň  druhá zmluvná strana bude oprávnená od tejto 

zmluvy odstOpif a to s účinnosfou odstúpenia ku driu, ked' bolo písomne oznámenie o odstúpení od tejto 

zmluvy doručené druhej zmluvnej strane. 

9.8. 	Akúkol'vek zmenu adresy na doručovanie, ako aj ostatných úciajov (napr. číslo Ličtu, e-mailovej adresy) 

je zmluvná strana, u ktorej k zmene došlo, povinná bezodkladne pfsomne oznámif druhej zmluvnej strane spolu 

s uvedenfm nového kontaktného Cidaju, najmä novej adresy pre doručovanie, nového čfsla Cičtu, prfpadne novej 

e-mailovej adresy. 

9.9. 	Neoddelitel'nou súčasfou tejto zmluvy je. Priloha č. 1.— Špecifikácia cien a položiek : 

„ovocie a zelenina" 

9.10. 	Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, každá zmluvná strana obdrif po jednom vyhotovení. 

9.11. 	Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, obsahu, ktorý považuj6 za určitý a zrozumiterný, 

porozumeli a tento vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôl'u zbavenú akýchkorvek omylov, na dôkaz čoho pripájajú 

svoje podpisy. 
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